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TO, CO UTAJONE

Tym, co konstytutywne dla interpretacji, jest [...] réznica mie-
dzy nie wprost powiedzianym a domy$lnym. Domy$Ine to mar-
gines, chwilowy brak w doskonatosci poznania, ktéry sam do-
maga si¢ swego wlasnego stlumienia i ze swej istoty skazany jest
na znikniecie w pelnym wyjasnieniu i catkowitej oczywistosci.
Nie istnieje atoli zadna oczywistos¢ czy wytlumaczalno$¢,
ktora moglaby wyczerpa¢ zasoby tego, co nie wprost dane,
ktére w nich tkwi po to wlaénie, by nieustannie odnawia¢ ich
znaczenie, i ktore oparte jest na zalozeniu, ze przeznaczeniem
interpretacji jest zawiera¢ prawde jako niewyczerpalna, nie zas$
wyczerpac ja w jakim$ uprzedmiotowionym wypowiedzeniu.
[...] Filozofia interpretacji moze byé¢ tylko filozofia tego, co nie
wprost powiedziane, jako §wiadoma faktu, ze jedynym sposo-
bem na to, by posiada¢ prawde, jest uzna¢ powinno$¢ wynika-
jacaztego, zejeszcze sig jej poszukuje [wyrdin. - K.P.].
Interpretacja nie jest bowiem pelnym wypowiedzeniem tego,
co domyslne, lecz niekonczacy si¢ rewelacja tego, co nie wprost
powiedziane, i kazdy moze zobaczy¢ ubdstwo, nikle znaczenie
iograniczenie tego pierwszego w zestawieniu z bogactwem, hoj-
noscia i nieskoficzonoscia tego drugiego’.

Na niniejsza ksiazke skladajg sie szkice, ktore po-

wstawaly z gora dwadziescia lat — od roku 1996 do 2018.
Gdy pisalam te najwcze$niejsze, poswigcone dziewczyn-
kom u Szymborskiej, Niedzieli Le§miana czy elegijnosci
Wata, nie bylam $wiadoma, ze rozpoczynam w ten spo-
s6b wieloletnia przygode lekturowa, polegajaca na czyta-
niu wierszy poetéw polskich, tak by wydoby¢ z nich gtos
utajony, niejawny i niejasny, ukryty pod tym co brzmi

! L. Pareyson, Zrddlowos¢ interpretacji, ttum. A. Zawadzki,

[w:] Mysl mocna, mysl staba. Hermeneutyka wloska od potowy XX
wieku. Antologia tekstéw, wybor, przektad i oprac. M. Surma-
-Gawlowska i A. Zawadzki, Krakéw 20185, s. 99-100.
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8 O czym (nie) méwia poeci?

prosto, jednoznacznie, klarownie. Poszukiwalam tego,
co przestoniete dykcja oficjalng, schowane pod czytelny-
mi znaczeniami, naruszajace sensy (nazbyt) fatwo uznane
za oczywiste i ostateczne, usytuowane na granicy jezyka.
Taki krytyczny sposoéb czytania, podwazajacy utrwa-
lone interpretacje i nakazujacy podejrzliwie przyglada¢
sie tekstowi, pozwalal ujawnia¢ si¢ temu, co znajduje sie
na granicy moznosci wypowiedzenia, co rozszczelnia
wierzchnie znaczenia i odtajnia sensy przesloniete i za-
gmatwane, nie proponuje jednak w zamian nastepnego
jednoznacznego rozumienia, lecz otwiera proces lektu-
rowych hipotez i niepewnosci. To proby podgladania
tego, co schowane, czego nie wida¢ od razu — aby to wy-
doby¢, trzeba odskroba¢ najbardziej zastygla wierzchnia
warstwe i dotrze¢ do senséw wewnetrznych, nieustabli-
zowanych, dynamicznych. Dazylam do odkrycia tego,
co tekst mowiac, jednoczeénie skrywa — traktowalam to,
Co zapisane, jako »Symptom tego, co nie moglo si¢ wprost
uobecni¢”?, co jednak dawato o sobie zna¢ poprzez roz-
nego typu ,punkty oporu” wobec jednoznacznej i kon-
kluzywnej, domknietej interpretacji. Moje czytanie jest
dynamicznym stanem permanentnego nie/do/czytania,
ktory bliski jest hermeneutycznej lekturze tekstu. Wedltug
Gadamera:

Hermeneutyka to nie tyle metoda, co postawa czlo-
wieka [wyrézn. - K.P.], ktéry chce zrozumieé innego czlowie-
ka, albo - chce zrozumie¢ jezykowa wypowiedz. Ale zawsze
chodzi o zrozumienie tego jednego cztowieka, tego jednego tek-
stu. Interpretator, ktory faktycznie opanowal wszystkie nauko-
we metody, zastosuje je tylko po to, by umozliwi¢ doswiadczenie

* A. Burzynska, Granice wyrazalnosci. Dekonstrukcja i pro-
blem interpretacji, [w:] Literatura wobec niewyrazalnego, praca zbio-
rowa pod red. W. Boleckiego i E. Kuzmy, Warszawa 1998, s. 64.

* Tamze, s. 44; okreélenie Jacques’a Derridy.
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To, co utajone 9

wiersza przez lepsze zrozumienie. Nie bedzie na §lepo postugi-
wac sie tekstem, by zastosowaé metody*.

Dos$wiadczenie/do$wiadczanie wiersza, zmierzanie
do jego nigdy nieosiagalnej ,prawdy” mozliwe jest tylko
poprzez proces rozumienia, jakim jest interpretacja:

Podstawowa zasadg hermeneutyki - pisat Luigi Pareyson, przed-
stawiciel XX-wiecznej wloskiej mysli hermeneutycznej - jest
to wlasnie, ze jedynym adekwatnym sposobem poznania praw-
dy jest interpretacja. Znaczy to, ze do prawdy mozna dochodzi¢
i osiggac ja na wiele sposobdw, ze zaden z nich, o ile jest godny
miana interpretacji, nie jest uprzywilejowany w stosunku do in-
nych, w tym sensie, ze moéglby roscic sobie pretensje do posia-
dania prawdy w sposéb wylaczny, pelniejszy, a w kazdym razie
lepszy’.

Wiersze, ktore mnie zajmuja, nie tyle wybratam, co,
nie opuszcza mnie to przeswiadczenie, one mnie wybra-
ty. Jakim$ zastanawiajacym slowem, niepokojacym ob-
razem, zagadkowa metafora — apelem do mnie skierowa-
nym, wywolujacym coraz wieksza fascynacje w trakcie
kolejnych lektur. Mialam poczucie, ze skrywaja tajemnice
wlasnie dla mnie przeznaczona. ,Jeéli przyjmiemy, pisze
Ewa Rewers, przygladajac si¢ czytaniu Heideggera przez
Vattimo, ze interpretacja to zdanie sprawy z napotkania
granicy rozumienia — czegos, co jest nie do pojecia, pojawi
sie problem $§wiadectwa istnienia, jakie daje interpretacja
tej granicy temu, co niepojete™. To wiasnie owa napotkana

* H.-G. Gadamer, Kim jestem Ja i kim jestes Ty? Komentarz
do cyklu wierszy Celana, [w:] tegoz, Czy poeci umilkng?, oprac.
J. Marganiski, ttum. M. Eukasiewicz, wstep K. Bartoszynski,
Bydgoszcz 1998, s. 160.

* L. Pareyson, dz. cyt., s. 73.

¢ E.Rewers, Wigcej niz ,koiné”: Gianni Vattimo czyta Hei-
deggera, [w:] Hermeneutyka i literatura — ku nowej ,koiné”, pod
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granica rozumienia aktywuje interpretacje i puszcza
w ruch kolo hermeneutyczne. To che¢ odkrycia tajemni-
cy wiersza stanowila bezposrednia inspiracje dla procesu
czytania, czasem trwajacego kilka lat, na ktéry skladaty sie
kolejne lekturowe odstony, z biegiem czasu palimpsestowo
nakladajace sie na siebie.

W swej kanonicznej ksigzce Hugo Friedrich zalecal:

Kto ma dobre checi, niechaj przyjmie na poczatek taka tylko
rade, aby postaral sie przyzwyczai¢ oczy do spowijajacych no-
woczesng liryke ciemno$ci. Na kazdym kroku obserwujemy
bowiem jej sklonnos¢ do tego, by pozosta¢ mozliwie najdalsza
przekazywania tresci jednoznacznych. Wiersz chce by¢ raczej
samowystarczalnym, wielostronnym znaczeniowo tworem, zbu-
dowanym ze splotu napie¢ sit absolutnych, ktére oddziatywaja
sugestywnie na przedracjonalne jeszcze poklady, wprawiaja tez
[...] wruch tajemne strefy pojeé’.

Niepodobna nie przyzna¢ racji sadom autora Struktu-
ry nowoczesnej liryki, ze znaczna cze$¢ poezji wspolczesnej
naznaczona jest sygnatura wieloznacznosci i niewyrazal-
nosci®. Ze to poezja ciemna. Ale wiersze, ktéra staralam
sie czytaé nasycone s3 owg ,ciemnoscia” w stopniu zinten-
syfikowanym, by nie powiedzie¢ — ekstremalnym. Jezyk
poetycki stanowi tu tylez jedyna mozliwo$é wypowie-
dzenia, co ujawnia swa niewystarczalno$¢, kreujac prze-
strzen niewypowiadalnosci. Jak zauwazyl niegdy$ Edward
Balcerzan, w zgodzie z mysleniem strukturalistycznym:

red. K. Kuczyniskiej-Koschany, M. Januszkiewicza, Poznan
2006, s. 121.

7 H. Friedrich, Struktura nowoczesnej liryki. Od potowy XIX
do potowy XX wieku, przel. i opatrzyta wstepem E. Feliksiak,
Warszawa 1978, s. 32.

8 Po przeciwnej stronie usytuowaé mozna te wiersze,
ktére méwia niemal wprost, ich idiom jest przejrzysty, a sensy
znajdujg sie - jak sie wydaje, nierzadko mylnie — ,na wierzchu”.
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»Niewyrazalno$¢ to awaria komunikacyjna™, w duchu her-
meneutycznym powiedzialabym — raczej szansa na stwo-
rzenie nowego sposobu wypowiedzi, skoro stary jest z ja-
kich$ powodow niewystarczajacy. Zgadzam si¢ z Derrida,
trawestujacym ironicznie Wittgensteina: ,O czym nie
mozna méwié, o tym nie nalezy milcze¢, lecz to napisac™.
Tajemnica wiersza, do ktdrej staram si¢ dotrze(, polega,
wedlug mnie, na tym nowym zapisie — sytuuje si¢ na ru-
chomej i nieostrej granicy pomiedzy tym, co jeszcze daje
sie wyrazi¢ sfowem i tym, co umyka prébom werbalizacji.
Gadamer pisal: ,[...] granic jezyka chcialbym nazwaé to,
co ponadjezykowe, granice, poza ktdra jest to, co niewy-
powiedziane i by¢ moze w ogéle niewypowiadalne™".

Dlatego staralam sie pochwyci¢ poetyckie sposoby
stuzace do kreowania owego stanu pomiedzy wyraza-
niem i niemozno$cia wyrazenia. Moje lektury sa probami
sprostania idiomatycznosci tekstu. Kazda z tych prob jest
odrebna i osobna.

Nie zmierzam do tworzenia jakichkolwiek uje¢ sys-
temowych, nie zajmuje mnie topika niewyrazalno$ci, po-
etyka niewypowiadalnego czy retoryczne srodki stuzace
do sugerowania obszaréw milczenia. Interesuja mnie po-
jedyncze, jednostkowe akty czytania konkretnych tekstow
poetyckich, otwarte na to, co utajone. Proponuje wiec nie
tyle nastepujace po sobie i dopelniajace si¢ w porzadku
linearnym kolejne odstony lektury (taki tryb wyznacza

® E. Balcerzan, Niewyrazalne czy nie wyrazone?, [w:] Lite-
ratura wobec niewyrazalnego, s. 19.

' J. Derrida, La carte postale. De Socrate a Freud et au-dela,
Paris 1980, s. 209; cyt. za: M.P. Markowski, Wobec niewyrazal-
nego: teologia negatywna, dialektyka, dekonstrukcja, [w:] Litera-
tura wobec niewyrazalnego, s. 31.

"' H.-G. Gadamer, Granice jezyka, [w:] tegoz, Jezyk i rozu-
mienie, wybor, przekl. i post. P. Dehnel i B. Sierocka, Warszawa
2003, s. 36.
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jedynie porzadek ksiazki), lecz uklad konstelacyjny, w kté-
rym kazdy z elementéw zachowuje swa autonomicznos¢
i swoisto$¢ — najlepiej oddac by to mogta publikacja po-
zwalajaca na czytanie poszczegoélnych czesci w dowolnej,
nie narzuconej z gory kolejnosci. Mam nadzieje, ze nieza-
leznie od przyjetego porzadku lektury, ksiazka niniejsza
poswiadcza jednostkowo$¢ zdarzenia, jakim jest zaréwno
tekst, jak i subiektywny odbior, polegajacy na niekoncza-
cym sie procesie $cigania tajemnicy wiersza'’. Celem tego
nieustannego dazenia jest w rOwnej mierze pragnienie
(z)rozumienia tekstu, jak i samego siebie poprzez ciagle
ponawianie aktu czytania i interpretaciji.

> Gadamer pisze: ,Przewracamy kilka kartek wstecz,
zaczynamy od nowa, na nowo czytamy, odkrywamy nowe
konteksty znaczeniowe, a to, co znajdzie sie na koricu, nie jest
pewna siebie §wiadomo$cia zrozumienia rzeczy, wraz z ktéra
tekst odklada si¢ nabok” (H.-G. Gadamer, Tekst i interpretacja,
przel.]. Dehnel, [w:] tegoz, Jezyk i rozumienie, s. 137). Przeciw-
nie — trzeba zndéw czytac na nowo.
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COWYDARZYLO SIE
LESMIANOWSKIEJ NIEDZIELI?

Szli tedy ludzie biedni, prosci —
Bez przeznaczenia, bez przyszlosci.
Widziatem ich, styszalemich!...

Szli niepotrzebni, nieprzytomni —
Kto ich zobaczyl - ten zapomni.
Widziatem ich, styszalemich!...

Szli ubogiego brzegiem cienia —
I nikt nie stwierdzil ich istnienia.
Widziatem ich, styszalemich!...

Spiewali skarge byle jaka
I umierali jako tako...
Widzialem ich, styszalem ich!...

Juzich nie widze i nie stysze —
Lubie trwajaca po nich cisze.
Widzialem ja, slyszalem ja!...

(Ludzie)'

Te widziane przez poete postaci w wierszu Ludzie
z Napoju cienistego zanim si¢ rozplyna i znikna, pozosta-
wiajac po sobie cisze, zaistnieja w sposob pelniejszy i o wie-
le bardziej pochwytny w innym utworze z tego samego
tomu. Nie moge oprze¢ si¢ wrazeniu, ze owi ,ludzie bied-
ni, prosci” znajduja swe uciele$nienie w p6Znym Le$mia-
nowskim erotyku - czeséci pierwszej lirycznej opowiesci
o tych, ktérych istnienia, poza poeta, ,nikt nie stwierdzil”.

' B.Le$mian, Poezje zebrane, oprac. J. Trznadel, Warszawa
2012, s. 368.
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W Niedzieli pojawiaja si¢ jako ,dwoje nedzarzy”, starych
i bezdomnych:

Za miastem na odludziu - rozpacz i Niedziela!
Puste niebo zaledwo ziemi sie udziela.

Dwoje nedzarzy bladych z mitoéci i strachu
Szuka w rowie przytulku dla pieszczot bez dachu.

On jej piersi, zuzytym $miatkujace czarem,
Ogarnia skrzetnej dloni przymilnym sucharem.

A ona wzmierzchach rowu Zrenicami dnieje,
Oddajac, zamiast cnoty — mus i beznadzieje.

Niedolezni od zadzy, $mieszni od po$piechu
Uzreczniali sie gnusénie do zwawego grzechu.

Do jej wloséw wargami wpelzal, jak do krzaka,
Raz tylko czule stéwko szepnal na bosaka.

I ona, nim wylgnela z rak uboczem ciala,
Raz si¢ tylko do niego mglg przycatowala.

Trudno im, w twardym lozu glodne zarzac brzuchy,
Ciula¢ steranych pieszczot poniszczone puchy!

Nawet w snach upojenia tkwig zadry i seki:
Trzeba si¢ docalowa¢ do nacichtej meki.

Trzeba dreszczom da¢ dostep do zbolalych kosci -
Wiec kochali si¢ wrogo — na przekoér mitodci.

Poistnieli dla siebie z faski tego cienia,
Co ich wrowie od reszty wygrodzil istnienia.

Milczkiem rozkosz spozyli — z dala od wesela,
Tyle tylko, ze byla naokdt Niedziela!

(Niedziela)?

2 Tamze, s. 388.
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Jednak ,,dwoje ludzientkkéw” z Niedzieli w inna, jak sa-
dze, niz erotyczno-milosng narracje zostalo uwiktanych.
Le$mianowski poeta oglada ich, podobnie jak bohateréw
wiersza poprzedniego, ,z wysoka”, jednoczesnie dystansu-
jac si¢ wobec ich historii i empatycznie w niej uczestniczac.
Réznica polega jednak na szczegdlnym przemieszczeniu,
jakie si¢ dokonuje, a na ktére dobitnie wskazuja juz tytu-
ty: Ludzie wyznaczaja niejako miejsce centralne widzia-
nym postaciom, Niedziela czyni z nich element jakiego$
wydarzenia o wigkszej niz ludzka czy nawet ziemska
skali. O czym zatem moéwi poeta, snujac balladowa opo-
wie$¢ o tym, co zdarzylo si¢ pewnej niedzieli ,za miastem
na odludziu™?

Wiersz Niedziela z rzadka interesowal badaczy. Osobny
tekst po$wiecita mu Barbara Gutkowska, piszac — przede
wszystkim — o odmiennej niz w wierszach wczesniej-
szych wizji Lesmianowskiej milosci®; inni odwotywali sig
do niego akcydentalnie, np. na marginesie analiz jezyka
poetyckiego autora £gki, kwestii zwiazanych z ksztaltowa-
niem sytuacji fabularnych i kreowaniem poetyckiej prze-
strzeni* badz traktujac go jako egzemplifikacje w rozwa-
zaniach tyczacych teatralizacji®, groteski®, doswiadczenia

3 B. Gutkowska, Cienisty erotyzm. O , Niedzieli”, [w:] Poe-
zje Bolestawa Lesmiana. Interpretacje, pod red. B. Stelmaszczyk,
T. Cieélaka, Krakéw 2000.

* Zob. choéby: M. Glowinski, Zaswiat przedstawiony.
Szkice o poezji Bolestawa Lesmiana, Warszawa 1981, s. 78, 200,
286; E. Olkusnik, Stowotwérstwo na ustugach filozofii, [w:] Stu-
dia o Lesmianie, pod red. M. Glowinskiego i J. Slawinskiego,
Warszawa 1971, s. 170.

* E. Czaplejewicz, Adresat w poezji Lesmiana, Wroctaw
1973, s. 138.

¢ E. Sidoruk, Charakter i miejsce groteski w poezji Lesmia-
na, [w:] Twérczosé Bolestawa Lesmiana. Studia i szkice, pod red.
T. Cie$laka, B. Stelmaszczyk, Krakéw 2000, s. 134, 137, 143.
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16 O czym (nie) méwia poeci?

metafizycznego’. Moze ten wiersz wydal si¢ jasny, przejrzy-
sty, niemal oczywisty w swych sensach i znaczeniach? My-
lilby sie jednak ten, kto sadzi, ze Niedziela nie skrywa zad-
nej tajemnicy. Czy zreszta w przypadku Lesmiana wiersz
yoczywisty”’— niedomagajacy si¢ uwaznej lektury, wery-
fikacji pierwszych wrazen i podwazenia nazbyt powierz-
chownych odczytan — w ogole istnieje? Na to, zdawac by sie
moglo, retoryczne pytanie staram si¢ udzieli¢ odpowiedzi
nadal dalekiej od ostatecznej konkluzji, powracajac po kil-
kunastu latach do podjetej niegdy$ proby odczytania tego
wiersza, aby poddac ja nie tylko istotnym uzupelnieniom,
ale takze daleko idacym modyfikacjom i zmianom?®.
Niedziela wydrukowana po raz pierwszy w 1932 roku’
w 14 numerze ,Kultury” - redagowanej przez Kazimierza
Wierzynskiego, pisma, na famach ktérego wiele poetyckich
tekstow Lesmian wowczas publikowal — wlaczona potem
zostala do Napoju cienistego i wraz z trzynastoma innymi
utworami opatrzona nadrzednym tytutem: W chmur odbi-
ciu. Mozna by blednie sadzi¢, ze o charakterze calego tego
cyklu wiele méwig tytuly tworzacych go wierszy: Poranek,
Przed $witem, Wieczér [Drobne okno otwérz niespodzia-
nie...], Przedwieczerz, W odmetach wieczoru, W sniegu,
W deszczu i potraktowac je jako poetyckie zapisy chwil,
oddajace ulotne, niemal niepochwytne zmiany $wiatel,
barw, wygladéw otaczajacego $wiata, tak jak dynamicz-
nie jawia sie one w doznaniach podmiotu. Jednak w liryce

7 T. Gruchot, Lesmianowskie sytuacje metafizyczne, [w:]
Twérczosé Bolestawa Lesmiana, s. 7.

$ K. Pietrych, O ,Niedzieli”, [w:] Poezje Bolestawa Lesmiana.

® Chronologia jest tu ciekawa takze ze wzgledu na wiersz
Ludzie, ktérego pierwodruk miat miejsce w 1936 roku, a wiec
cztery lata pézniej. W tomie Napdj cienisty utwor ten poprzedza
Niedzielg, w procesie twérczym jednak by¢ moze byto odwrot-
nie, co wzmacnialoby moja wstepna intuicje o bliskiej relacji
miedzy tymi tekstami.
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Lesmiana nigdy nie chodzi o sama malowniczo$¢ i nastro-
jowos¢, nawet w wersji najbardziej oryginalnej i subtelnej,
zmierzajacej do wydobycia odrebnosci i niezwyklosci kaz-
dego, najbardziej nawet powszedniego zjawiska. Pejzazo-
we wiersze, impresjonistyczne opisy, czysta wrazeniowo$¢
—jak pokazuje Anna Czabanowska-Wrdébel — sa w tej poezji
juz u jej poczatkéw podporzadkowane symbolistycznej
semantyce:

Celem nie jest imitowanie ani rzeczywisto$ci, ani jej subiek-
tywnego odbioru, lecz wydobywanie znaczenia. Smiato$¢ i bo-
gactwo symbolicznych koloréw Le$émiana uderzaja na tle sub-
telnych, zamglonych barw innych poetéw. Impresjonistyczna
ystylistyka niuansu” ustepuje stopniowo miejsca nowej ,styli-

styce intensywnogci”™".

Nie chodzi w tym przypadku takze o wskazanie i wy-
dobycie - jak w Egce — relacji pomigedzy naturg a czlowie-
kiem, relacji zawsze spontanicznej, bezposredniej, pozba-
wionej schematyzujacego i asekuracyjnego posrednictwa
racjonalnego namystu. Cho¢ przeciez nierzadko w cyklu
W chmur odbiciu ukazany zostaje autentyczny i niezakla-
many kontakt, wynikajacy z jednorazowego doswiadcze-
nia, ktdre staje sie swoistg epifania. Raz sprawi¢ to moze
nadciagajacy wieczor:

Ogréd nawrzal zielenia juz inng, juz nie ta -

Zamrugany na przemian $wiatlem i sztacheta.

O, teraz stwierdz co predzej nietutejszos¢ kwiatow,
Gdy trawniki co$ maja z obczyzny zaswiatéw!

(Przedwieczerz)"

1% A. Czabanowska-Wrébel, , Niepojetosé zielonosci” i ,,moz-
liwo$¢ szkartatu”. O kolorystyce Bolestawa Lesmiana, [w:] tejze,
Ztotnik i Spiewak. Poezja Leopolda Staffa i Bolestawa Lesmiana
w kregu modernizmu, Krakéw 2009, s. 275.

"' B.Les$mian, dz. cyt., s. 390.
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Innym razem $nieg, ktéry pokryl wszystko dokola:

Mozna teraz si¢ zblaka¢ wérod bialego czaru,
Swiat w nim bezimiennieje, gubiac swe granice.
Mozna teraz nie poznac parowuijaru,

I nie trafi¢ na droge i ztudzi¢ Zrenice...

(W $niegu)™

Moze si¢ nawet wydawac, ze obiektem najglebszego
wtajemniczenia staje si¢ tu natura naturans — ujrzana mo-
mentalnie, pochwycona w dynamice nieustannych prze-
mian, wielopostaciowa, ztozona z niepoliczalnej ilosci
elementéw, wspaniala w swym przepychu, przejawianiu
si¢, zmiennos$ci; zawsze w swym ksztalcie nieostateczna
- zywiolowa moc tajemna: wspaniala, nieprzenikniona
i grozna. Umykajaca wszelkim préobom jezykowego po-
chwycenia i zrozumienia.

A jednak tym razem nie o tej wielopostaciowej, nie-
objetej naturze méwi Le$mian. Wydaje sig, ze w cyklu
W chmur odbiciu stanowi ona raczej przestone tego, co sie
pod nia kryje i jednoczeénie si¢ poprzez nia, w §ladach
i odbiciach, ujawnia. Juz w inicjalnym wierszu znajdujemy
zapowiedZ majacych nastapi¢ wtajemniczen:

W chmur odbiciu - $pig zétwie...
Woda z niebem - co$ snuje i wspotwie —

Ta wspotwiedza drza liscie,
Kwiaty o niej ziotom daja zna¢

(W chmur odbiciu)®
»Swiat sie sprawdza w jeziorze” — Le$mian po raz ko-

lejny, postugujac sie w swej tworczosci motywem odbicia,
odslania i ujawnia to, co w zwyktlej percepcji pozostaje

12 Tamze, s. 393.
13 Tamze, s. 381.
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ukryte. To widzenie, prawdziwe i glebokie, pozwala od-
kry¢jednak inne niz na poczatku poetyckiej drogi praw-
dy. W Prologu otwierajacym cykl Z ksiegi przeczué w Sa-
dzie rozstajnym, ,szereg odbi¢ zasunietych w wieczno$¢”
umozliwialo dostep do ,bezczasu”, w ktérym kazde
istnienie zanurzone bylo w ,Bas[ni], co sie sama z sie-
bie bez konica wysnuwa / Po to, aby sie nigdy nie do-
snu¢ do konca!...”"*. Nawet jesli jest to obraz zaswiatdéw,
to bardzo szczegdlnie pojmowanych: jako wieczne trwa-
nie, w ktérym kolejne praistnienia bytuja - jakze mlo-
dopolsko — ,w zgréz tajemnych krasie™. Cykl W chmur
odbiciu inne widzenie istoty rzeczy aktywizuje, jakby
w zdarzeniu najbanalniejszym nawet otwierala sie jaka$
szczelina, poprzez ktérg ujawnia si¢ inne, glebsze znacze-
nie do$wiadczenia podmiotu. I tak np. poranek czerw-
cowy staje sie Le$mianowska wersja Goetheanskiego
zaklecia ,Chwilo, trwaj!”, wstrzymujacego przemijanie
(Poranek); dane w dziecinistwie ,bezbrzeine z catych sil
- istnienie!”', teraz pojawi¢ si¢ moze jedynie we wspo-
mnieniu (Z lat dziecigcych). Chwila obecna nie daje po-
czucia radosci i upojenia, lecz zapowiada zblizajacy sie
noc i ciemnos$¢:

Wiecz6r réznie niszczeje po krzakach,
Cienl do rowu wlazi na czworakach.
Za miedzami, za ustroniem mtyna
Bog sie konczy — trawa si¢ zaczyna.
Kurz, $wietlejac, dogasa nad droga,
I'jest wszystko, cho¢ nie ma nikogo!

(Wieczor)”

—

* Tamze, s. 43.

Tamze.
6 Tamze, s. 386.
17 Tamze, s. 387.
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Elementy widzialnego $wiata odsylaja zas do innej
rzeczywistosci:

Ogrod nawrzat zielenig juz inng, juz nie ta -
Zamrugany na przemian storicem i sztacheta.

O, teraz stwierdz co predzej nietutejszo$¢ kwiatow,
Gdy trawniki co$§ maja z obczyzny zaswiatow!

(Przedwieczerz)'®

To, co dane w zlowieszczym przeczuciu to zapowiedz
kresu. A §wiat, niczym wypelniona ciemnymi znakami
ksiega, te zle przeczucia co rusz potwierdza. Jest tak, jak-
by zycie ukladalo si¢ pod dyktando trzech stéw: ,utruda”,
ybledowie” i ,grob” z tytulowego wiersza, a groza swiata
wyzierala uporczywie spoza pieknych widokéw wschodu
i zachodu. Takie ,nie mimetyczne i [nie] malarskie, ale
symboliczne”” widzenie rézowych oblokéw, ,korali z6rz”
i ,zgastych blekitow”, wydobywajace tragizm ludzkiej kon-
dycji, wzmacniaja dodatkowo wiersze o cierpieniu, ktore
stanowi ciemny rewers feerii rozedrganych barw i zapa-
chéw. Pierwszy z nich méwi o mordedze zwierzecia i jego
mece posrod wiosennego rozkwitu natury (Wét wiosno-
waty)*®, drugi — o niedoli dziobatej Magdy i jej ,czworga
matomdéwnych chlopiat” wyraziscie skontrastowanej z za-
chodzacym zlociscie ,w bezkresach” stoicem (Magda)?'.

8 Tamze, s. 390.

" A. Czabanowska-Wrébel, dz. cyt., s. 279.

*° Adam Szczerbowski zestawial ten wiersz z Il bove Giosuégo
Carducciego (zob. A. Szczerbowski, Bolestaw Lesmian, Warszawa—
Zamo$¢ 1938, s. 50), a Anna Czabanowska-Wrébel pisze o ,zde-
rzeniu z radykalng innoscia, z tym, co poza czlowieczeristwem”
(A. Czabanowska-Wrébel, Lesmian: ja i Inny, [w:] tejze, Ztotnik
i $piewak, s. 256-257).

*! Warto odnotowaé, ze wiersz ten w pierwodruku nosit
tytul Wieczér (,Gazeta Polska” 1933, nr 105) — zmiana wyraz-
nie przesuwa akcent: z przyrody na los cztowieka.
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